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ר1 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dizendo
H0559

Fallou mais o Senhor a Moysés, dizendo:

וְאֶל־2
E–a
H0413

בְּנֵי֣
filhos–de

ל   יִשְׂרָאֵ֘
Yisra'el
H3478

תֹּאמַר֒
dirás
H0559

אִ֣ישׁ
homem
H0376

אִישׁ֩
homem
H0376

י מִבְּנֵ֨
de–filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֜
Yisra'el
H3478

וּמִן־
e–de

׀הַגֵּ֣ר 
o–estrangeiro
H1616

הַגָּ֣ר
que–peregrina

ל בְּיִשְׂרָאֵ֗
em–Yisra'el
H3478

ר אֲשֶׁ֨
que

ן יִתֵּ֧
dará
H5414

מִזַּרְע֛וֹ
de–sua–semente
H2233

לֶךְ לַמֹּ֖
ao–Molekh
H4432

מ֣וֹת
morrer
H4191

יוּמָת֑
morrerá
H4191

עַ֥ם
povo–de

רֶץ הָאָ֖
a–terra
H0776

הוּ יִרְגְּמֻ֥
apedrejarão–o
H7275

בֶן׃ בָאָֽ
com–pedra
H0068

Tambem dirás aos filhos de Israel: Qualquer que, dos filhos de Israel, ou dos estrangeiros que peregrinam em 
Israel, dér da sua semente a Molech, certamente morrerá; o povo da terra o apedrejará com pedras.

י3 וַאֲנִ֞
E–eu
H0589

ן אֶתֵּ֤
porei
H5414

אֶת־
(a)
H0853

֙ פָּנַי
minha–face
H6440

בָּאִ֣ישׁ
contra–o–homem
H0376

הַה֔וּא
aquele
H1931

י וְהִכְרַתִּ֥
e–cortarei
H3772

אֹת֖וֹ
ele
H0853

רֶב מִקֶּ֣
de–meio–de
H7130

עַמּ֑וֹ
seu–povo

י כִּ֤
porque

מִזַּרְעוֹ֙
de–sua–semente
H2233

נָתַ֣ן
deu
H5414

לֶךְ לַמֹּ֔
ao–Molekh
H4432

עַן לְמַ֗
para
H4616

טַמֵּא֙
contaminar

אֶת־
(a)
H0853

י מִקְדָּשִׁ֔
meu–santuário
H4720

ל וּלְחַלֵּ֖
e–para–profanar

אֶת־
(a)
H0853

ם שֵׁ֥
nome–de
H8034

ׁי׃ קָדְשִֽ
minha–santidade
H6944

E eu porei a minha face contra esse homem, e o extirparei do meio do seu povo, porquanto deu da sua semente 
a Molech, para contaminar o meu sanctuario e profanar o meu sancto nome.

ם4 וְאִ֡
E–se

הַעְלֵם֣
escondendo
H5956

֩ יַעְלִימֽוּ
esconderão
H5956

ם עַ֨
povo–de

רֶץ הָאָ֜
a–terra
H0776

אֶת־
(a)
H0853

ינֵיהֶם֙ עֵֽ
seus–olhos

מִן־
de

הָאִ֣ישׁ
o–homem
H0376

הַה֔וּא
aquele
H1931

בְּתִתּ֥וֹ
em–dar–ele
H5414

מִזַּרְע֖וֹ
de–sua–semente
H2233

לֶךְ לַמֹּ֑
ao–Molekh
H4432

י לְבִלְתִּ֖
para–não
H1115

ית הָמִ֥
matar
H4191

אֹתֽוֹ׃
ele
H0853

E, se o povo da terra de alguma maneira esconder os seus olhos d'aquelle homem que houver dado da sua 
semente a Molech, assim que o não matem,
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י5 וְשַׂמְתִּ֨
E–porei

אֲנִי֧
eu
H0589

אֶת־
(a)
H0853

פָּנַי֛
minha–face
H6440

ישׁ בָּאִ֥
contra–o–homem
H0376

הַה֖וּא
aquele
H1931

וּבְמִשְׁפַּחְתּ֑וֹ
e–contra–sua–família
H4940

י וְהִכְרַתִּ֨
e–cortarei
H3772

אֹת֜וֹ
ele
H0853

׀וְאֵת֣ 
e–(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

הַזֹּנִי֣ם
os–que–prostituem
H2181

יו אַחֲרָ֗
após–ele

לִזְנ֛וֹת
para–prostituir–se
H2181

י אַחֲרֵ֥
após

לֶךְ הַמֹּ֖
o–Molekh
H4432

רֶב מִקֶּ֥
de–meio–de
H7130

ם׃ עַמָּֽ
seu–povo

Então eu porei a minha face contra aquelle homem, e contra a sua familia, e o extirparei do meio do seu povo, 
com todos os que fornicam após d'elle, fornicando após de Molech.

פֶש6ׁ וְהַנֶּ֗
E–a–alma
H5315

ר אֲשֶׁ֨
que

תִּפְנֶה֤
voltará
H6437

אֶל־
a
H0413

אֹבֹת֙ הָֽ
os–espíritos
H0178

וְאֶל־
e–a
H0413

ים הַיִּדְּעֹנִ֔
os–adivinhos
H3049

לִזְנ֖וֹת
para–prostituir–se
H2181

אַחֲרֵיהֶם֑
após–eles

י וְנָתַתִּ֤
e–porei
H5414

אֶת־
(a)
H0853

֙ פָּנַי
minha–face
H6440

בַּנֶּ֣פֶשׁ
contra–a–alma
H5315

וא הַהִ֔
aquela
H1931

י וְהִכְרַתִּ֥
e–cortarei
H3772

אֹת֖וֹ
ela
H0853

רֶב מִקֶּ֥
de–meio–de
H7130

עַמּֽוֹ׃
seu–povo

Quando uma alma se virar para os adivinhadores e encantadores, para fornicar após d'elles, eu porei a minha 
face contra aquella alma, e a extirparei do meio do seu povo.

ם7 תְקַדִּשְׁתֶּ֔ וְהִ֨
E–santificai–vos
H6942

ם וִהְיִיתֶ֖
e–sereis
H1961

ים קְדֹשִׁ֑
santos
H6918

י כִּ֛
porque

אֲנִ֥י
eu
H0589

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
vosso–Deus
H0430

Portanto sanctificae-vos, e sêde sanctos, pois Eu sou o Senhor vosso Deus.

וּשְׁמַרְתֶּם8֙
E–guardareis
H8104

אֶת־
(a)
H0853

י חֻקֹּתַ֔
meus–estatutos
H2708

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
e–fareis

אֹתָ֑ם
eles
H0853

אֲנִ֥י
eu
H0589

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
que–vos–santifica
H6942

E guardae os meus estatutos, e fazei-os: Eu sou o Senhor que vos sanctifica.

י־9 כִּֽ
Porque

אִ֣ישׁ
homem
H0376

ישׁ אִ֗
homem
H0376

ר אֲשֶׁ֨
que

ל יְקַלֵּ֧
amaldiçoará
H7043

אֶת־
(a)
H0853

יו אָבִ֛
seu–pai
H0001

וְאֶת־
e–(a)
H0853

אִמּ֖וֹ
sua–mãe
H0517

מ֣וֹת
morrer
H4191

יוּמָת֑
morrerá
H4191

יו אָבִ֧
seu–pai
H0001

וְאִמּ֛וֹ
e–sua–mãe
H0517

ל קִלֵּ֖
amaldiçoou
H7043

יו דָּמָ֥
seus–sangues
H1818

בּֽוֹ׃
nele

Quando um homem amaldiçoar a seu pae ou a sua mãe certamente morrerá: amaldiçoou a seu pae ou a sua 
mãe; o seu sangue é sobre elle.

יש10ׁ וְאִ֗
E–homem
H0376

ר אֲשֶׁ֤
que

יִנְאַף֙
adulterará
H5003

אֶת־
(a)
H0854

אֵשֶׁ֣ת
esposa–de
H0802

ישׁ אִ֔
homem
H0376

ר אֲשֶׁ֥
que

ף יִנְאַ֖
adulterará
H5003

אֶת־
(a)
H0854

אֵשֶׁ֣ת
esposa–de
H0802

רֵעֵה֑וּ
seu–próximo
H7453

מֽוֹת־
morrer
H4191

יוּמַ֥ת
morrerão
H4191

ף הַנֹּאֵ֖
o–adúltero
H5003

פֶת׃ וְהַנֹּאָֽ
e–a–adúltera
H5003

Tambem o homem que adulterar com a mulher de outro, havendo adulterado com a mulher do seu proximo, 
certamente morrerá o adultero e a adultera.
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יש11ׁ וְאִ֗
E–homem
H0376

ר אֲשֶׁ֤
que

יִשְׁכַּב֙
deitará
H7901

אֶת־
com
H0854

אֵשֶׁ֣ת
esposa–de
H0802

יו אָבִ֔
seu–pai
H0001

עֶרְוַת֥
nudez–de
H6172

יו אָבִ֖
seu–pai
H0001

ה גִּלָּ֑
descobriu
H1540

מֽוֹת־
morrer
H4191

יוּמְת֥וּ
morrerão
H4191

שְׁנֵיהֶ֖ם
ambos–eles
H8147

דְּמֵיהֶ֥ם
seus–sangues
H1818

ם׃ בָּֽ
neles

E o homem que se deitar com a mulher de seu pae descobriu a nudez de seu pae; ambos certamente morrerão: 
o seu sangue é sobre elles.

יש12ׁ וְאִ֗
E–homem
H0376

ר אֲשֶׁ֤
que

יִשְׁכַּב֙
deitará
H7901

אֶת־
com
H0854

כַּלָּת֔וֹ
sua–nora
H3618

מ֥וֹת
morrer
H4191

יוּמְת֖וּ
morrerão
H4191

שְׁנֵיהֶם֑
ambos–eles
H8147

בֶל תֶּ֥
perversão
H8397

עָשׂ֖וּ
fizeram

דְּמֵיהֶ֥ם
seus–sangues
H1818

ם׃ בָּֽ
neles

Similhantemente, quando um homem se deitar com a sua nora, ambos certamente morrerão: fizeram confusão; 
o seu sangue é sobre elles.

יש13ׁ וְאִ֗
E–homem
H0376

ר אֲשֶׁ֨
que

ב יִשְׁכַּ֤
deitará
H7901

אֶת־
com
H0854

זָכָר֙
macho
H2145

מִשְׁכְּבֵי֣
deitar–de
H4904

ה אִשָּׁ֔
mulher
H0802

תּוֹעֵבָ֥ה
abominação
H8441

עָשׂ֖וּ
fizeram

שְׁנֵיהֶם֑
ambos–eles
H8147

מ֥וֹת
morrer
H4191

תוּ יוּמָ֖
morrerão
H4191

דְּמֵיהֶ֥ם
seus–sangues
H1818

ם׃ בָּֽ
neles

Quando tambem um homem se deitar com outro homem, como com mulher, ambos fizeram abominação; 
certamente morrerão; o seu sangue é sobre elles.

יש14ׁ וְאִ֗
E–homem
H0376

ר אֲשֶׁ֨
que

ח יִקַּ֧
tomará
H3947

אֶת־
(a)
H0853

ה אִשָּׁ֛
mulher
H0802

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הּ אִמָּ֖
sua–mãe
H0517

ה זִמָּ֣
iniquidade
H2154

וא הִ֑
ela
H1931

שׁ בָּאֵ֞
no–fogo
H0784

יִשְׂרְפ֤וּ
queimarão
H8313

אֹתוֹ֙
ele
H0853

ן וְאֶתְהֶ֔
e–elas
H0853

וְלאֹ־
e–não
H3808

תִהְיֶה֥
haverá
H1961

ה זִמָּ֖
iniquidade
H2154

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
em–vosso–meio
H8432

E, quando um homem tomar uma mulher e a sua mãe, maldade é: a elle e a ellas queimarão com fogo, para que 
não haja maldade no meio de vós

יש15ׁ וְאִ֗
E–homem
H0376

ר אֲשֶׁ֨
que

ן יִתֵּ֧
dará
H5414

שְׁכָבְתּ֛וֹ
sua–coabitação
H7903

בִּבְהֵמָ֖ה
em–besta
H0929

מ֣וֹת
morrer
H4191

יוּמָת֑
morrerá
H4191

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַבְּהֵמָ֖ה
a–besta
H0929

גוּ׃ תַּהֲרֹֽ
matareis
H2026

Quando tambem um homem se deitar com um animal, certamente morrerá; e matareis o animal.

ה16 וְאִשָּׁ֗
E–mulher
H0802

ר אֲשֶׁ֨
que

תִּקְרַ֤ב
aproximará
H7126

אֶל־
a
H0413

כָּל־
toda
H3605

בְּהֵמָה֙
besta
H0929

לְרִבְעָה֣
para–acasalar–se
H7250

הּ אֹתָ֔
ela
H0854

וְהָרַגְתָּ֥
e–matarás
H2026

אֶת־
(a)
H0853

ה הָאִשָּׁ֖
a–mulher
H0802

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַבְּהֵמָה֑
a–besta
H0929

מ֥וֹת
morrer
H4191

תוּ יוּמָ֖
morrerão
H4191

דְּמֵיהֶ֥ם
seus–sangues
H1818

ם׃ בָּֽ
neles
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Tambem a mulher que se chegar a algum animal, para ter ajuntamento com elle, aquella mulher matarás com o 
animal; certamente morrerão; o seu sangue é sobre elles.

וְאִ֣יש17ׁ
E–homem
H0376

אֲשֶׁר־
que

ח יִקַּ֣
tomará
H3947

אֶת־
(a)
H0853

אֲחֹת֡וֹ
sua–irmã
H0269

בַּת־
filha–de
H1323

יו אָבִ֣
seu–pai
H0001

א֣וֹ
ou

בַת־
filha–de
H1323

מּוֹ אִ֠
sua–mãe
H0517

ה וְרָאָ֨
e–verá
H7200

אֶת־
(a)
H0853

הּ עֶרְוָתָ֜
sua–nudez
H6172

יא־ וְהִֽ
e–ela
H1931

תִרְאֶ֤ה
verá
H7200

אֶת־
(a)
H0853

עֶרְוָתוֹ֙
sua–nudez
H6172

חֶסֶ֣ד
vergonha

ה֔וּא
ele
H1931

כְרְת֔וּ וְנִ֨
e–serão–cortados
H3772

לְעֵינֵי֖
aos–olhos–de

בְּנֵי֣
filhos–de

ם עַמָּ֑
seu–povo

עֶרְוַת֧
nudez–de
H6172

אֲחֹת֛וֹ
sua–irmã
H0269

ה גִּלָּ֖
descobriu
H1540

עֲוֹנ֥וֹ
sua–iniquidade
H5771

ׂא׃ יִשָּֽ
carregará
H5375

E, quando um homem tomar a sua irmã, filha de seu pae, ou filha de sua mãe, e elle vir a nudez d'ella, e ella vir a 
sua, torpeza é: portanto serão extirpados aos olhos dos filhos do seu povo: descobriu a nudez de sua irmã, 
levará sobre si a sua iniquidade.

אִיש18ׁ וְ֠
E–homem
H0376

אֲשֶׁר־
que

ב יִשְׁכַּ֨
deitará
H7901

אֶת־
com
H0854

ה אִשָּׁ֜
mulher
H0802

דָּוָ֗ה
menstruada
H1739

ה וְגִלָּ֤
e–descobriu
H1540

אֶת־
(a)
H0853

עֶרְוָתָהּ֙
sua–nudez
H6172

אֶת־
(a)
H0853

מְקֹרָ֣הּ
sua–fonte
H4726

ה עֱרָ֔ הֶֽ
desnudou
H6168

יא וְהִ֕
e–ela
H1931

ה גִּלְּתָ֖
descobriu
H1540

אֶת־
(a)
H0853

מְק֣וֹר
fonte–de
H4726

דָּמֶי֑הָ
seus–sangues
H1818

וְנִכְרְת֥וּ
e–serão–cortados
H3772

שְׁנֵיהֶ֖ם
ambos–eles
H8147

רֶב מִקֶּ֥
de–meio–de
H7130

ם׃ עַמָּֽ
seu–povo

E, quando um homem se deitar com uma mulher que tem a sua enfermidade, e descobriu a sua nudez, 
descobrindo a sua fonte, e ella descobrir a fonte do seu sangue, ambos serão extirpados do meio do seu povo.

וְעֶרְוַ֨ת19
E–nudez–de
H6172

אֲח֧וֹת
irmã–de
H0269

אִמְּךָ֛
tua–mãe
H0517

וַאֲח֥וֹת
e–irmã–de
H0269

יךָ אָבִ֖
teu–pai
H0001

א ֹ֣ ל
não
H3808

ה תְגַלֵּ֑
descobrirás
H1540

י כִּ֧
porque

אֶת־
(a)
H0853

שְׁאֵר֛וֹ
seu–parente
H7607

ה הֶעֱרָ֖
desnudou
H6168

עֲוֹנָם֥
sua–iniquidade
H5771

ׂאוּ׃ יִשָּֽ
carregarão
H5375

Tambem a nudez da irmã de tua mãe, ou da irmã de teu pae não descobrirás: porquanto descobriu a sua 
parenta, sobre si levarão a sua iniquidade.

יש20ׁ וְאִ֗
E–homem
H0376

ר אֲשֶׁ֤
que

יִשְׁכַּב֙
deitará
H7901

אֶת־
com
H0854

דָת֔וֹ דֹּ֣
sua–tia
H1733

עֶרְוַת֥
nudez–de
H6172

דֹּד֖וֹ
seu–tio
H1730

ה גִּלָּ֑
descobriu
H1540

חֶטְאָ֥ם
seu–pecado
H2399

אוּ יִשָּׂ֖
carregarão
H5375

ים עֲרִירִ֥
estéreis
H6185

תוּ׃ יָמֻֽ
morrerão
H4191

Quando tambem um homem se deitar com a sua tia descobriu a nudez de seu tio: seu peccado sobre si levarão; 
sem filhos morrerão.

יש21ׁ וְאִ֗
E–homem
H0376

ר אֲשֶׁ֥
que

ח יִקַּ֛
tomará
H3947

אֶת־
(a)
H0853

שֶׁת אֵ֥
esposa–de
H0802

יו אָחִ֖
seu–irmão
H0251

ה נִדָּ֣
impureza
H5079

וא הִ֑
ela
H1931

עֶרְוַת֥
nudez–de
H6172

יו אָחִ֛
seu–irmão
H0251

ה גִּלָּ֖
descobriu
H1540

ים עֲרִירִ֥
estéreis
H6185

יִהְיֽוּ׃
serão
H1961
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E quando um homem tomar a mulher de seu irmão, immundicia é: a nudez de seu irmão descobriu: sem filhos 
ficarão.

ם22 וּשְׁמַרְתֶּ֤
E–guardareis
H8104

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

֙ חֻקֹּתַי
meus–estatutos
H2708

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

י מִשְׁפָּטַ֔
meus–juízos
H4941

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
e–fareis

אֹתָ֑ם
eles
H0853

וְלאֹ־
e–não
H3808

יא תָקִ֤
vomitará
H6958

אֶתְכֶם֙
vós
H0853

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֨
que

י אֲנִ֜
eu
H0589

יא מֵבִ֥
trazendo
H0935

אֶתְכֶם֛
vós
H0853

מָּה שָׁ֖
lá
H8033

בֶת לָשֶׁ֥
para–habitar
H3427

הּ׃ בָּֽ
nela

Guardae pois todos os meus estatutos, e todos os meus juizos, e fazei-os, para que vos não vomite a terra, na 
qual eu vos metto para habitar n'ella.

א23 ֹ֤ וְל
E–não
H3808

֙ לְכוּ תֵֽ
andareis
H3212

ת בְּחֻקֹּ֣
em–estatutos–de
H2708

הַגּ֔וֹי
a–nação

אֲשֶׁר־
que

אֲנִ֥י
eu
H0589

חַ מְשַׁלֵּ֖
enviando
H7971

מִפְּנֵיכֶם֑
de–diante–de–vós
H6440

י כִּ֤
porque

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todas
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
estas
H0428

עָשׂ֔וּ
fizeram

ץ וָאָקֻ֖
e–abominei
H6973

ם׃ בָּֽ
neles

E não andeis nos estatutos da gente que eu lanço fóra diante da vossa face, porque fizeram todas estas coisas: 
portanto fui enfadado d'elles.

וָאֹמַר24֣
E–disse
H0559

ם לָכֶ֗
a–vós

֮ אַתֶּם
vós

ירְשׁ֣וּ תִּֽ
herdareis
H3423

אֶת־
(a)
H0853

אַדְמָתָם֒
sua–terra
H0127

י וַאֲנִ֞
e–eu
H0589

אֶתְּנֶנָּ֤ה
darei–a
H5414

לָכֶם֙
a–vós

לָרֶ֣שֶׁת
para–herdar
H3423

הּ אֹתָ֔
ela
H0853

אֶ֛רֶץ
terra
H0776

זָבַ֥ת
que–mana
H2100

חָלָ֖ב
leite
H2461

וּדְבָשׁ֑
e–mel
H1706

֙ אֲנִי
eu
H0589

יְהוָה֣
YHWH
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
vosso–Deus
H0430

אֲשֶׁר־
que

לְתִּי הִבְדַּ֥
separei
H0914

אֶתְכֶ֖ם
vós
H0853

מִן־
de

ים׃ עַמִּֽ הָֽ
os–povos

E a vós vos tenho dito: Em herança possuireis a sua terra, e eu a darei a vós, para possuil-a em herança, terra que 
mana leite e mel: Eu sou o Senhor vosso Deus, que vos separei dos povos.

ם25 וְהִבְדַּלְתֶּ֞
E–separareis
H0914

ין־ בֵּֽ
entre
H0996

הַבְּהֵמָ֤ה
a–besta
H0929

הַטְּהֹרָה֙
a–pura
H2889

ה לַטְּמֵאָ֔
para–a–impura
H2931

וּבֵין־
e–entre
H0996

הָע֥וֹף
a–ave
H5775

א הַטָּמֵ֖
a–impura
H2931

ר לַטָּהֹ֑
para–a–pura
H2889

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

תְשַׁקְּצ֨וּ
fareis–detestável
H8262

אֶת־
(a)
H0853

ם ׁתֵיכֶ֜ נַפְשֹֽ
vossas–almas
H5315

בַּבְּהֵמָה֣
com–a–besta
H0929

וּבָע֗וֹף
e–com–a–ave
H5775

֙ וּבְכֹל
e–com–tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֣
que

שׂ תִּרְמֹ֣
rasteja
H7430

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
a–terra
H0127

אֲשֶׁר־
que

לְתִּי הִבְדַּ֥
separei
H0914

לָכֶ֖ם
para–vós

א׃ לְטַמֵּֽ
para–impuro

Fareis pois differença entre os animaes limpos e immundos, e entre as aves immundas e as limpas; e as vossas 
almas não fareis abominaveis por causa dos animaes, ou das aves, ou de tudo o que se arrasta sobre a terra; as 
quaes coisas apartae de vós, para tel-as por immundas.
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וִהְיִ֤יתֶם26
E–sereis
H1961

֙ לִי
para–mim

ים קְדֹשִׁ֔
santos
H6918

י כִּ֥
porque

קָד֖וֹשׁ
santo
H6918

אֲנִי֣
eu
H0589

יְהוָה֑
YHWH
H3068

ל וָאַבְדִּ֥
e–separei
H0914

אֶתְכֶם֛
vós
H0853

מִן־
de

ים עַמִּ֖ הָֽ
os–povos

לִהְי֥וֹת
para–ser
H1961

י׃ לִֽ
para–mim

E ser-me-heis sanctos, porque Eu, o Senhor, sou sancto, e separei-vos dos povos, para serdes meus.

וְאִ֣יש27ׁ
E–homem
H0376

אֽוֹ־
ou

ה אִשָּׁ֗
mulher
H0802

י־ כִּֽ
quando

יִהְיֶ֨ה
haverá
H1961

בָהֶ֥ם
neles

א֛וֹב
espírito
H0178

א֥וֹ
ou

יִדְּעֹנִ֖י
adivinho
H3049

מ֣וֹת
morrer
H4191

יוּמָת֑וּ
morrerão
H4191

בָּאֶ֛בֶן
com–pedra
H0068

יִרְגְּמ֥וּ
apedrejarão
H7275

ם אֹתָ֖
eles
H0853

דְּמֵיהֶ֥ם
seus–sangues
H1818

ם׃ בָּֽ
neles

פ
¶

Quando pois algum homem ou mulher em si tiver um espirito adivinho, ou fôr encantador, certamente 
morrerão: com pedras se apedrejarão; o seu sangue é sobre elles.
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